
11h : ouverture  sous le pont de la fontaine / openning under the bridge by the fontain
11h30 : conte à la sculpture / reading of tales by the new sculpture

12h30 : course de porteurs d’eau / carrier water race
13h30 : sièste musicale / siesta with musical

14h00 : conte et bataille d’eau / stories and water battle
14h30 : cercle de chants / song circle

15h30 : lecture pour enfants / reading for children
16h00 : course de bateaux dans les rues / boat race in the street

17h00 : conte au jardin / reading of tales in the garden
17h30 : deuxième course de bateaux / boat race in the street (second)

18h00 : lecture pour enfants / reading for children
18h30 : apéritif

20h00 : auberge espagnole / bring a dish 

toute la journée / all day
• décoration florale / flower décoration

• Jeanne de la fontaine / Jeanne de la fontaine (new sculpture)
• exposition de peinture et sculpture / art exhibition

• pêche à la truite / trout fishing
• pêche aux canards / duck fishing

• exposition de photos / photo exhibition
• jeu d’eau / water games

• parcours sensoriel / sensory walk
• fabrication de bateaux / making of model boat

• atelier de modelage / clay modelling
• dégustation d’eau / water tasting


